
Potlačovacia jednotka Patpet U13-S 

Obsah balenia 

1. Potlačovacia jednotka 
2. Nabíjací kábel 
3. Návod 

Popis 
1. Montážny otvor 
2. Port pre vysielanie ultrazvuku 
3. Normálny ultrazvuk 
4. LCD displej 
5. Zosilnený ultrazvuk 
6. Ultrazvuk s premenlivou frekvenciou 
7. Nabíjací port USB-C 

Návod na použi4e 
1. Umiestnite zariadenie do správnej výšky - 50 - 60 cm nad zemou 
2. Neumiestňujte zariadenie príliš vysoko. Pokiaľ bude spodná časť zariadenia vyššie ako 

60 cm ultrazvuk nemusí správne zasiahnuť priestor, kadiaľ sa zviera pohybuje. 
3. ZaisVte voľný priestor pred zariadením. Zariadenie má účinný dosah približne 15 

metrov. Nasmerujte ho do priestoru, odkiaľ zvieratá prichádzajú. 
4. Nezakrývajte výstup ultrazvuku prekážkou. Pred zariadením nesmie byť múr, roh, stĺp 

ani iný predmet, ktorý by ultrazvuk blokoval. Zariadenie musí mať priamy výhľad na 
chránenú oblasť. 

Upozornenie 
• Venčite vždy iba jedného psa. 
• Obojok je vhodný pre psy vo veku 6 mesiacov až 8 rokov. 
• Jednotku nepoužívajte u psov s poruchou sluchu. 
• Nie je vhodný pre psy ťažšie ako 23 kg. 
• Zariadenie nie je účinné na vzdialenosť väčšiu ako 15 m. 
• Vhodné pre pokojné a dobre cvičiteľné psy, nie je vhodné pre agresívne psy. 

Hlavné funkcie 
• Tri výkonné ultrazvukové reproduktory 
• Dosah až 50 stôp (cca 15 m) 
• Tri režimy ultrazvuku 
• AutomaVcká detekcia štekania 
• Rýchle nabíjanie za 4 hodiny 

• Vodeodolnosť IPX5 
• Výdrž batérie viac ako 30 dní 
• Solárny panel 0,25 W s účinnosťou 21 % 

Dôležité bezpečnostné informácie 
• Udržujte zariadenie v dostatočnej vzdialenosV od uší, aby nedošlo k poškodeniu sluchu. 
• Nie je určené pre hluché alebo nedoslýchavé psy. 
• Uchovávajte zariadenie mimo dosahu dej. 
• Nepoužívajte zariadenie u šteniat mladších ako 6 mesiacov ani u chorých, starých, 

gravidných alebo agresívnych psov. 
• Neponárajte zariadenie do vody. 
• Pokiaľ zariadenie nepoužívate, skladujte ho na chladnom a suchom mieste. 
• Ultrazvukové vlny sa odrážajú od prekážok, preto zariadenie musí mať voľný výhľad na 

priestor, kde má pôsobiť. 
• Zariadenie nerozoberajte. V prípade potreby opravy kontaktujte zákaznícku podporu. 

Zapnu4e a vypnu4e zariadenia 

Zapnu&e 

Otočte ovládacím gombíkom z polohy OFF do požadovaného režimu. 
Zariadenie raz pípne a na displeji sa zobrazí ikona aktuálne zvoleného 
režimu. 

Vypnu&e 

Otočte ovládací gombík späť do polohy OFF. Zariadenie dvakrát pípne a 
displej sa vypne. 

Nabíjanie zariadenia 
Nabíjanie cez USB-C 

• Zariadenie sa 
nabíja 
prostredníctvom 
portu USB-C. 

• Počas nabíjania sa na displeji ikona batérie postupne animuje 
všetky tri dieliky batérie trvalo. 

Nabíjanie solárnym panelom 
• Pri priamom slnečnom svetle sa zariadenie automaVcky 

nabíja pomocou solárneho panelu. 
• Počas solárneho nabíjania sa na displeji ikona batérie 

priebežne animuje, čo signalizuje prebiehajúce nabíjanie. 



Vysielanie ultrazvuku 
Zariadenie ponúka tri režimy ultrazvuku. V každom režime stačí otočiť ovládací gombík do 
požadovanej polohy a prehovoriť alebo zaštekať smerom k mikrofónu. Zariadenie následne vyšle 
ultrazvukový signál a na displeji zobrazí akjvny režim a stav 
batérie. 

1. Normálny ultrazvuk (25 kHz) 
Otočte gombík do režimu Normálny ultrazvuk. Po 
zaznamenaní zvuku mikrofónom zariadenie vyšle 
ultrazvuk. Na displeji sa zobrazí „25 kHz“ a stav 
batérie. 

2. Zosilnený ultrazvuk (H) 
Otočte gombík do režimu Zosilnený ultrazvuk. Po 
zaznamenaní zvuku mikrofónom zariadenie vyšle 
ultrazvuk. Na displeji sa zobrazí „H“ a stav batérie. 

3. Ultrazvuk s premenlivou frekvenciou (C) 
Otočte gombík do režimu Premenná frekvencia. Po 
zaznamenaní zvuku mikrofónom zariadenie vyšle 
ultrazvuk. Na displeji sa zobrazí „C“ a stav batérie. 

Riešenie problémov 

Pokiaľ zariadenie na psa nereaguje 
1. UisVte sa, že je zariadenie zapnuté. 
2. Skontrolujte, či je batéria plne nabitá. Potom namierte na mikrofón a zaštekajte na 

otestovanie funkcie. Ak zariadenie nereaguje v bežnom režime, vyskúšajte ostatné 
režimy otočením ovládacieho gombíka. 

3. Skontrolujte, či pred zariadením nie je žiadna prekážka, ktorá by blokovala šírenie 
ultrazvuku. 

4. Pokiaľ má pes zakryté uši, účinnosť ultrazvuku sa môže znížiť. 
5. Ultrazvuk nie je počuteľný pre človeka. 

Upozornenie: 
1. Zariadenie je určené na zmiernenie nežiaduceho štekania. Pre dosiahnuVe najlepších 

výsledkov dodržujte odporúčaný postup používania. 
Poznámka: Rôzne plemená psov reagujú na ultrazvuk odlišne. Vyskúšajte všetky tri 
režimy a zvoľte ten, ktorý vášmu psovi najlepšie vyhovuje. 

2. Umiestnite zariadenie do dosahu psa a zvoľte jeden z režimov: Normálny ultrazvuk, 
Zosilnený ultrazvuk alebo Ultrazvuk s premenlivou frekvenciou. Väčšina psov si postupne 
spojí ultrazvuk s nežiaducim štekaním a začne štekať menej. Prvé výsledky sa zvyčajne 
prejavia počas prvých dvoch týždňov používania. 

3. Tento výrobok je určený výhradne na použiVe u domácich zvierat. 
4. Zariadenie slúži ako výcviková pomôcka a nie je určené na ubližovanie ani provokovanie 

zvierat. 
5. Výrobok používajte v súlade s platnými právnymi predpismi. 
6. Účinnosť zariadenia závisí od povahy a správania konkrétneho psa, preto môže byť nutný 

pravidelný výcvik. 
7. Nepoužívajte zariadenie u agresívnych psov. 
8. Pokiaľ si nie ste isj, či je výrobok pre vášho psa vhodný, poraďte sa pred použijm s 

veterinárnym lekárom alebo cerVfikovaným kynologickým trénerom. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
DOVOZCA:  
Czech Partners Group s.r.o. 
Har3gova 1206/87 
130 00 Praha 3 
Czech Republic 
info@jshop.sk, +421 919 140 160 
 
VYHLÁSENIE O ZHODE: 
Výrobok je v súlade s požiadavkami a náležitosťami smerníc EÚ a je opatrený značkou CE. Všetka potrebná dokumentácia je k 
dispozícii na vyžiadanie u dovozcu. 
 

LIKVIDÁCIA VÝROBKU: 
Tento výrobok nepatrí do bežného domového odpadu. Po skončení životnosG ho odovzdajte do kontajnera 
na elektrozariadenia alebo na zbernom mieste, viď www.asekol.sk. 
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